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PERSONNAGES. ACTEURS.

M. DELMAS, gendre de M=¢ de Lishé. M. Verrrzz.
CHARLES DE LISMORE mari d’Is-

ménie. M.Hzenry.
M. DE MERVILLE, jenne homme, o
cousin des dames: ‘ M. Juriew.
MAD. DE LISBE. M=* DucrAUNE.
'MAD. DELMAS, sa fille. © MU Dogrsan.
ISMEN IE, fille de M=¢ Delmas. M=* Desmarszs.

VICIORINE, jeune scedr d’Isménie.  MU¢ MingrTE.

-HENRIETTE, femme de chambre de

Mme Delmas. - Mme Br.ouxvn.u.
LAPIERRE, domwuque de M. de Lls-

‘more. M. LzexosLx.
UN DOMESTIQUE.

La scéne est & Paris, dans le salon de madame
de Lisbe.



LA’ |
REUNION DE FAMILLE,

COMEDIF.

SCENE PREMIERE.
(Au lever du rideau Victorine est occupe‘e &
dessiner le portrait d’Isménie ; madame de Lisbd

laregarde faire; madame Delmasécrit; M. Delmas
lit le journal.)

MAD. DE LISBE, M. gx MAD. DELMAS rsmtmu«:
- VICTORINE. .

VICTORTI N Ey.& Isménie,

Mais , ma sceur, quittez donc cette mine sérieuse ;. votre-
portrait sera d’une tristesse mortelle. (4 madamede Lisbd, y
Ma bonne maman, ordonnez-lui de sourire, je vous en
prie.

M. DELM AS, eraminant le portrait,

Jai peur, ma chére Victorine , que ton dessein ne soit
guére ressemblant.
M AD. DE LTISBE.
Ne lui dites pas cela, vous Ia ﬁlugenez
n. nnr.u As, gmment '

Clest qu'il serait piquant qu'a sen retour mon gendne ne
reoonm‘rt pas sa femme.

VIGTORINB.
Ah ! vous craiguez qu'il ne ‘reconnaisse’ pa& co portraut
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M. PALMAS
Ce malheur arrive 4 de plus grands artistes que toi,
‘ VICTORINE

-~

I : J'arrive é pied de frovincc.
Pour qu'anx yeux de mon beau-frére
Il soit ressemblant,
Je n’ai qu’une chose A faire....
Voyez maintenant.

( Elle montre le dessin ois elle a crit en gros carac—
téres ISMENIE ).

; M. DELMAS.

Fort bien; le nom du modéje !
Moyen excellent

De faire ce qu’on appelle
Un portrait parlant.

IsMENIE, & madame de Lisb,

/ Je vous prie, ma bonne maman , de faire servir votre
déjetiner ; M, de Lismore ne viendra sirement pms.
M.. DELMAS.
Comment voulez-vous , ma fille, qu’il se dispeuse d’arriver
le premier jour de l’an? Charles sait bien que ce jour so-

lenvel est une époque trop unporlaute pour notre bonne
mére.

"VICTORTINE

"; 11 faut bien qu'il vienne recevoir ses étrennes : il y en
a pour tout le monde de ]a maison, n’est-ce pas , ma bonne

.maman? ( Madame de Lisbé sourit & Victorine avec un signe
d’approbation. )

MAD DELMA s, pliant sa lettre.

Sous l’apparence d’une attentxon d’usage ma mérg se
plalt '3 dissimuler ses bienfaits, - :

MAD DE Ltsnf envmllcmamau.
Etj Jec croxs que)atraxson.
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Air nouveau.

Jaime ces coutumes anciennes
Que raméne le jour de P’an ,
Ou, prés d’une bonne maman,
On vient recevoir ses étrennes.
Je ne vois que des ceeurs contens
Dans cette premikre journée;
Joublie ainsi qu’a mes vieux ans
Je viens d’ajouter une année.

1sMENTIE

Pourquoi mon mari n’est-il pas 13 pour ent endre ces paroles
touchantes !

M. DELMAS.,

Il est de bonne heure, et je suis sar qu'il v1endra ce
matin,

M AD. DE LISsSBE
Je veux que nous déjetinions tous ensemble’ aujourd’hui.
M AD DELMAS

Passer trois semaines 4 la campagne dans cette saison,
et sans donner de ses nouvelles !

M. DEL M AS

A quatre lieues de Paris, avec des gens qui-sont ou nos
parens ou nos amis, il me semble que ce v’est pas une chose
fort étonnante.

M AD. DEL M A S, vivement,

Madame de Verpeuil n’a jamais été et ne sera jamais
mon amie. Je ne trouve point de délicatesse dans ses procéidés;
elle devrait sentir qu’il est peu convenable de retenir aussi
long-tems un jeune homme loin de sa femme et de ses parens.

' M. DELDMAS '

Charles n’aurait pu revenir plutét sans impolitesse : madame
de Verneuil célébrait la'féte de son vieux beau pére.
M AD, DELMAS - °
Cela est fort touchant, surtout quand on sait qu’on ne
doit, ses,helles,attennom qu 'ala vanué. :



(6)
VICTORIN E, toujours dessinant.
Je parie que mon cher beau-frére se divertit trés- joli-
ment, '
IsMENTIE

Il #amuse , et je m’afflige.
M. DELMAS,
Et pourquoi t’affliger ?

IsMENTE

Air d’'un Quart-d’Heure de Silence.

Hélas! votre tendresse

A des charmes puissans;

J’en éprouve sans cesse

Les soins les plus touchans.
‘Tout ce qui m’environne |

Saif parler & mon caur:

Mais Charles m’abandonne;

Pour moi plus.de bonheur.

M. DELMAS
Il ne vous abandonne pas, ma fille, et vous exagérez beau-
coupoo’no :
M AD. DELMAS,
- Vous conviendrez que la conduite de votre gendre est tout
a fait ridicule, pour ne rien dire de plus.

M. DELMAS, ‘
Vous mettez trop d’importance a de petites choses.
A : Tout sera bientot débité.

Charle a de Pesprit et du sens,
Un cceur sensible, une belle ame ;
11 respecte ses vieux parens,

11 a des égards pour sa femme ;

_ Et,parmi tant de gens cités,
Pour étre. au-dessus des scrupules,
Heureux ceux dont les qualités
Faut oublier les ridicules.

MAD DELMAS
Quel raisonnement § mais je reconnais1a mon cher époux ;
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il est naturel dene pas desirer pour ses enfans une autre ré-
" putation que cell\e qu’on a soi-méme ambitionnée.
: M. DELNAS.

Mon indulgence pour Charles ne m’empéchera pas de lui
donner une lecon. quand il en.sera tems. Mais vous, ma
femme , je trouve que vous devenez bien séveére : 'autre jour
déj vous fites une sortie contre Merville....

M AD. DELM A S, Oivement.

Clest queje sais de bonne part qu'il joue souvent avec votre
gendre , qu’ils sont ensemble dans ce moment chez cette ma-
dame de Verneuil , et je crains avec raison que I'exemple et
les conseils... -

MAD. DE LISBE
Oh!j )e crois Merville incapable d’en donner de mauvais.
M. DELMAS.

C’est un ami st‘xr, un bon parent, qul sait allier la fran-
chise A la discrétion.

VICTORINE, se levant et ]etant son dessin.

Ma sceur! ma sceur! une voiture vient d’entrer sous la
voiite; c’est siirement ‘mon frére.
I1sMENTIER, avecjbié.
llon mari !

/

VICTORINE, courant & la porte.

Le voici ! le voicil... Non cest... -
UN POMESTIQU K, annongant.
Monsieur de Merville R

SCENE IL
sxs miuxzs, M DE MERVILLE.
M. DE MERVILLE,
Mes aimables parentes Veulentoelles bien recevoir mes yeeux
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et mes hommages? (Il baise la nmiain ¢ mesdames de-Lisbé
et Delmas , et embrasse Isménie et Victorine.)

.- IsM ENTIER.
Charles n’est pas avec vous?

MERVILLE.
Non; mais vous le verrez ce matin, -
I1sMENIE,&pat,
Ah ] je respire! )
MERVILLE

Moi je suis arrivé hier soir : j’avais pour aujourd’hui
mille courses & faire , une foule de devoits...

_ M AD. DELMAS
Je ne vous soupgonnais pas d*y tenir beaucoup.

M EBRYILLL, gaiment.
11 faut bien faire comme tout le monde.

" am: La valse est chez nous.
Dans ce jour de I’an,
Prenant leur €lan,
*Que de gens
Diligens,
Obligeans !
{ Que de complimens !
Que d’embrassemens!
On les prend,
On les rend . ,
En courant.
A la sourdine,
Chez la voisine,
Le matin
Le voisin
Chemine,
Et lui fait
L’hommage d’un bouquet.
A la ville, aux champs,
Amis et parens
Sont flattés,
Visités
Et fetds,
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Chez tous ceux qu’on voit
On domme ,onregoit =~ -
Des bonbons, N
Des lecons,
Des chansons;
. Chez ’lhomme en place,
Oi P’on grimace,
Lestement
Un moment
On passe,
*  Etlondit
Que ’on est en crédit.

Dans ce jour de I'an, etc.

M AD, DELMAS,

Merville ne voit que la frivolité de cet usage; il n’en devine
pas Lutilité. : ‘
MERVILLE
Je devine tout, A propos de cela, ma jeune cousine... ( I/
regarde madame Delmas en tirant une boite de sa poche.) me
sera-t-il permis de vous offrir cette bagatelle?

vicToRIN E, vivement.

Encore une bonbonniére ! Songez donc, mon cousin, qus
je vais avoir quatorze ans... et je trouve trés-mauvais qu’on
me prenne toujours... '

M ERYV ILLE,

N’achevez pas. Vous étes dans Uerreur 3 ’usage de donner
des bonbons est de tems immémorial ; il nous vient, je crois,
des Romains , du tems de Romulus... :

MAD DELMAS. 1

Ah! bon Dieu , quelle érudition!

' vYyICTORINE
Votre bonbonniére est fort jolie s mais j’aurais préféré une

boite a couleur. a
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MAD DE LISBE
Vous en aurez une, ma fille.
M. DELM A S
Merville n’oserait jamais offrir une chose utile.
MERVILLE

On craindrait d’offenser en montrant une certaine généro-
sité, et un homme délicat nw’a de prétention que celle de mon-
trer un peu de goit dans le choix du présent.

IsSMENTIE.
Oui, je crois que vous prefererez toujours un compliment
a un remerciment.
MERVILLE,
Vous avez dit 1a un mot trés-fin, car madame Delmas
vient de rire.
IsMENI E, souriant,
Cela ne prouve rien; elle rit souvent de ce que vous dxtes.
MERVILLE. .
Une épigramme ! c’est le genre que j’aime, quand je n’en
suis par Pobjet.
I1sMENTIE
Vous les craignez? vous avez tort.
Air nouveau.

Quoi que de nous on puisse dire,
N’écoutons rien, et pour raison ;

La médisance et la satire

Meurent faute d’attention :

Je les compare & Pétincelle

Qui du feu jaillit en sautant,

Et qui s’teint en un instant,

Si l’on ne souffle pas sur elle. .

M RRVILL R, gaiment.

Oui , mais ily a de bonnes ames qui n’ont que le souffle ,
et qui ne veulent pas le perdre.

IswmENTIER,aMervie
Vous voyez cependant que Charles n’arrive pas.
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MAD, DE LISBZE¥,

Ce n’est peut-étre pas sa faule, il faut si peu de chose pour
eauser un retard !

M AD DELMAS,a Mevile
Vous pourriez siirement nous dire la véritable cause...
MERVILLE

Moi! je ne connais point les raisons de M. de Lismore ; mais
je sais qu’a sa place (Il regarde Isme'nze ) je seraisrevenuinfini-
ment plutét, et cela par toutes sortes de motifs.

M A D. DELISB E, Souriant,

Qu’on dise encore que Mervnlle est une téte légére qui ne
calcule rien!

uznv:LLs,gazmpnt.'v

Comment * on dit ‘cela? - I

"M, DELMAS.
Console-toi; onen dit bien d’autres. -

M ERYVILLE. ,

En honneur, je ne congois plus rien aux exlgeances dela
société.

M'AD. DPELMAS
En effet, nest-il pas juste qu’un jeune homme qui n’a au-
cune expénence du monde décide de tout, se trompe sur tout’,
parle trés-haut et n’écoute jamais?

unnvrr.l.s,gaiment.

© Sans doute : ensuite vousavez la cruauté de nousjuger sur
¢es miséres, et c’est fort mal,

Air de la Dansomane.

Bien raisonner, bien réfiéchir, .
Clest ce que chacun peut faire ;
Mais dans le monde bien agir,
Oh! c’est une toyte autre affaire. -
Sans savoir comment ni par ol

On cdde au-terrent, & Pusage,

Et tel se conduit comme uy fou,
Qm pourtant pense comme un uge.
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MAD. DE LISBE
Je crois_cela trés-possible.

M ERVILLE.

Non pas pour moi; car je me pique d’étre conséquent : d’ail-
leurs je naurais jamais le tems de tromper tout le monde ,
et j"aime micux me montrer tel que je suis. Mais pardon ; il
faut que je vous quitte... Delmas , j’ai un mot a te dire.

DELMAS.

Hé bien? o -

MERYV ILLE,a Delmas.
La grande partie a eu lieu.
DELMAS. -

Bon! viens me conter cela. (Aux dames.) Nous vous lais-

sons ; je rentrerai bientot. ( I/ sort avec Merville.)
M AD., DE LISBE

En attendant le dé;euncr ]al encore quelques petités em-
plettes a faire.

MA_D._nnLMAs.
Nous irons avec vous. -
ISMEZTNTIE,
Je vous prierai de e dispenser... .
M AD., DE LIS BE
Jentends ; vous ne voules pas étre absente quand Charles
viendra : c’est bien naturel, - -
1snMENTE, baisant lamain dcmadame de Lisbe,
Je vais dire qu’on mette les chevaux.
) VICTORINE
Et moi je vais placer mon dessin. ( Elle suit Isménie.)

g SCENE IIL ,
MAD., DE LISBE, MAD. DELMAS.
MAD, DE LIS BY

1 faut » mon ami, pendant que nous sommes seules , que
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je vous gronde sérieusement : la conduite un peu légére de
Charles vous donne une humeur trop visible.

M AD. DELDMAS.

Puis-je voir avec indifférence notre fille ainsi négligée, et
la coquetterie de cette madame de Verneuil?...

M AD DE LISGBHE .
J’en suis blessée comme vous; mais, ma chére....
Air du vaudeville d’ Alcibiade.

Ne montrons point avec aigreur

Nos chagrins, notre inquiétude;

De les cacher au fond du cceur

Faisons-nous la pénible étude.

N’ayons jamais raison trop fort,

Prenons le ton doux et modeste : i
Prouyver aux hommes qu’ils ont tort ). Bis. -~
Est une victoire funesle. }

. ‘M AD DELMAS
Vous me prouvez que la bonté est. le fruit des lumiéres
autaut que de l’expénence.
MAD DE LISBE
Quand Charles viendra nous - -souhaiter la bonne année
recevons-le bien; feignons d’ignorer sa petite intrigue, et

Pespoir de nous la cacher Ie ‘raménera plus souvent avec
nous. .

\ugn.,nxnm,\s.

Ah! que je vous doive encore le bonheur d’Isménie , et
ce bienfait surpassera tous les aufres..

SCENE IV.

LBS MEMES, HENRIﬁ'f’TE, apportant un schall et
desgants.v '

HENRIEFT B.
Le cocber fait demander 31 ces dames voat partir.

i
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M AD. DELMAS
Dans Pinstant. Quand M. de Lismore arrivera vous lui
direz qu’Isménie est chez elle , et que nous rentrerons dans
une heure. ( Madame de Lisbé et madame Delmas sortent.)

SCENE V.
HENRIETTE, seule.

Oh! je lui dirais vraiment bien autre chose si je m’en
croyais!... Depuis trois mois si dissipé, si-pen attentif pour
une femme charmante, et cela au bout de huit mois de
mariage!... Mais elle est trop bonne, trop douce... Si je
m’étais conduite ainsi avec mon cher époux... (On entend
la voix de Lapierre dans la coulisse.) Je ne me trompe pas,
C’est lui que j'entends... Enfin voici ces messieurs!

SCENE VL
HENRIETTE, M. DE LISMORE, LAPIERRE.
LAPIERRE, & son maitre, sans woir Henriette. '
Le portier vient de me dire que tout le monde était sorti.
LISMORBHE
Déjar... Cela me dérange beaucoup...
LAPIERRE
M. de Merville est venu; il a demandé moansieur.
L1SDMORE, &part, avec humeur.

Merville! il est bien empressé... ‘Jespére qu il na rien dit
de notre derniére partieq.’
Ce- o odeA PF B R R
Si vous lui aveg yecopmandé le sgcret.
4 LISMORE,
A Si chacun voulait s’entr'aider.
Je crains ici plus d’'un soupgon
Sur ma conduite an pen légere:™ -
- Mais je tai bien fait ta lagon ;
Tu sais ce qu’il faut dire ou taire.
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LAPIEREE
Assurément ; mais prenez-y garde..

Si matin ne pas étre franc,

Cest mal commencer la journée;
Car, lorsqu’on ment le jour de 1’an,
On ment, dit-on, toute ’année.

HENRIETTE, se montrant.

Et je réponds qu’il ne fera pas mentir le proverbe ; il ai-

merait mieux ne plus parler.
LAPIERRE.
Ne plus parler!.. On n’en dira pas autant de toi.
LISMORE

Ah! Cest vous, Henriette... Ces dames sont sorties de

bonne heure.
HENBRIETTE.

Madame de Lisbé et madame Delmas rentreront pour onze
heures; mais madame de Lismore est dans son appartement.
LISMORE

Elle est chez elle?

HENRIETTE
Oui, monsieur.

_.LISMORE.
Seule?

HENRIETTE
Seule... absolument seule; elle était trés-inquiéte...
LISNMORE.
Allons, je vais... il faut... Mais que lui dirai-je?... Ah
HENRIETTE

Quand monsieur ne revient pas, jamais elle ne croit qu'il
y ait de sa faute.

Am : Avec vous sous le méme toit. (De Fanchen.)
Madame pense avec candeur

Qu’époux toujours tendre et fidelle,

En n’écoutant que votre ceeur,

Vous seriez souvent auprés d’elle.
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\ LISMORE,S
Elle ne manque pas de présomption, '
HENRIETTE
Oui, monsieur, sans doute elle a tort;
Mais on doit ’excuser peut-étre :
Femme se croit aimée encor
Tant qu ’elle mérite de I’étrc.
LIsMORE,avec humeur,

" Henriette!... (Dun ton dou:c en lui donnant sa bourse.)
Tu dois me trouver bien maladroit... j'oubliais que c’est
aujourd’hui le premier de janvier... Ma chére Henriette, ne
ditcs pas' a [sménie que je suis rentré, et laissez-nous.

HENRIETTE
11 y a si long-tems qu’elle n’a vu monsieur!
LAPIERRE.
Ma femme, ce ne sont pas la vos affaires.
LIS MORE

Je reviendrai bientot ; mais il faut que je, sorte pour un

instant.

HENRIETTE,
Encore?

LAPIERRE
On te dit de t’en aller.

HENRIETTE.

Au moins, monsieur, n’oubliez pas que ces dames veulent

déjetiner avec vous. ( 4 Lapzerre. ) Toi, j espere te retrouver.
( Flle sort.)

LAPIERRE
Que trop!

- SCENE VII
M. DE LISMORE, LAPIERRE.
LI sMORE, regardant sa montre,

Oui, jaurai le tems de faire la commission dont m’a
chargé madame de Verneuil.... ensuite il fiudrarevenir avec
ma famille.... L’idée de cette réunion me tourmente au point

]
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que je n’en ai pas dormi, et sans le jour de lan je t'assure
que je ne serais pas revenu.

LAPIERR RE.

Et pourtant nows ne comptions guére rester sussi long-
tems la-bas.

LISMORE

11 est vrai : conduit & cette campagne , d’abord sans dessein

et presque malgré moi, engagé depuis dans différentes
parties.... '

o LAPIERRE
Cette ‘petite madame ‘de Verneuil est si jolie!
' LISMORE .
Si gaie! si vivel... - '
"LAPIERRE, apart,
Si coquette!l s
+ LISMORE

D’une société charmante. Hé bien! ma belle-mére ne sau-
rait la souffrir.
' L APIERRE.

Je le croirais assez.
' LISMORE

Je suis str qu'on va me faire un crime du tems que jai
passé chez elle. ' N

' LAPIERRRE

Cest possible : une grand’-mére, une belle-mére , un beau-
peére voient avec une autre lunette que vous.

LIsaMORE
Je vais étre trés-embarrassé avec tout ce monde-la.
Air du vaudeville de I' Avare.

Avoir recours & Partifice
Pour éviter tous les soupgons,

" Tous lcs reproches sans justice,
Toutes les plaintes sans 1aison. (Bis.)

Y
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Ah! je saurai fuir cette géne.
Chacun deviendrait mon censeur!
Un enfant n’a qu’un précepteur
Moi j’en aurais une douzaine !
LAPIERRE,Qdpart.

Et quand on a quelques peiits torts cela est embarras-
sant. (IHaut.) Tenez, mousieur, je crois que nous nous
sommes ariés trop tot.

~ LISMORE.
‘TN y along-tems que j’en ai fait 1a réflexion.
A : Indifférent dans un repos frivole. ( De Folie et Raison. )

Dans la saison aux plaisirs destinée,

Faut-il, hélas! s’engager sans retour!

Si I’dge mir est fait pour ’hymeénée , \

On doit la jeunesse & ’amour.
LAPIERRE
Et nous n’avons pas eu le tems de payer notre dette.
L TSMORES
SECOND COUPLET.

Chaine d’hymen pesante, insupportable ,

N’offie & nos yeux que soucis et langueurs;

Chaine d’amour aussi douce qu’aimable,
N’est qu’un léger lissu de fleurs,

LAPIERRE
Je crois que toutes ces chaines-la ne vous peseraient guére
sans la sévérité de madame Delmas.
LISMORE
Peut-étre; mais une fois sorti de cette maison..,

LAPIERR RLE
Quoi ! mousieur...
LISMORE.,

Oui, Lapierre, nous allons loger a la Chaussée-d’Antin.
. LAPIERRE
Bon! Cest le quartier i la mode.
LISMORE.

Madame de Vetneuil me céde une part;e de son hotel et
je lui ai promis d’en passer le bail anjourd’hui méme.
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LAPIERR E, surprs,
Vous avez promis de quitter votre famille?
LIS MORE. ‘
a1x: Trouverez-vous un parlement.

Pour bicen vivre avec ses parens
On ne doit pas loger ensemble:
Ils se brouillent & tous momens
Ceux que le méme toit rassemble.

LAPIERRBRE

Nos peres ont sur tout ceci

Montré des principes contraires:

Mais nous , nous sommes, Dieu merci,
Tout le contraire de nos péres.

LISMORE.
Nos péres ne valaient pas mieux que nous, et nous ne
vaudrons pas mieux que nos péres.
LAPIERRE
Ainsi, monsieur est décidé ? ( Henriette parait, et écoute le

restw de la scéne.)
LIS MO R E, vivement.

Trés-décidé : aujourd’hui, aprés les premiers complimens,
je déclare ici que dans quinze jours je serai logé chez moi.
HENRIETTE, apart

Est-il possible ! , ’
LAPIERRE

Dans quinze jours ! nous n’aurons pas beau tems pour dé-
ménager.

.

LISMORE.
Ta femme pourra quitter le service de ma belle-mére , et
je dirai & Isménie de la preudre.’
LAPIERRE, vivement.
Non pas , mousicur; ne dérangeons rien de ce c6té-1a.
Ax: Contre Macé, vieille et coquette

Chez sa maitresse , mon cher maitre,
Laissons ma femme, et pour raison.

LISMORE '

11 serait plus commode d’étre
Logés dans la méme maison.
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L A ? I ERRE.
Vous en parlez bien & votre aise,
Vous donf la femme est un mouton.
LISMGORE
Mais la tienne n’est pas mauvaise.
HENRIETTE, a part,
Eh, mais! ce jeune homme a du bon.
LISMOTRE

Voyez pourtant comme il déclame !
Qu’on est injuste pour autrui!

Le maraud se plaint de sa femme,
Et sa femme vaut mieux que lui,

LAPIERRE,apart,

Contre son épouse il déclame,
Prés d’elle il n’éprouve qu’ennui :
Que n’ai-je une pareille femme!
Je me conduirais mieux que lui.

HENRIETTE, dpart.

Ah! contre moi comme il déclame!
Qu’on est injuste pour autrai!

Le traitrc se plaint de sa femme,

\ Etsa femme vaut mieux que lui.

v

LI SMORE
Ma ferune est 1d, révaut et triste, '
Ou va gaifliger en secret.
LAPIERR RE

La micnne me suit 4 1a piste,

Et w’étourdit de son caquet.
[ LISMORE
Voyez pourtant comme il déclame! etc.

L APIERRE,apart.

< N
Contre son épouse il déclame , etc.
HENRIETTE, &part.’
LAM contre moi comme il déclame! etc.
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LISMORE
Je sors : silon revient avant moi tu diras que je vais ren-
trer. ( Lismore s’en va.)

- (Lapierre, voyant sa femme, veut s'dchapper; mais ells
Larréte. )

SCENE VIIL
LAPIERRE, HENRIETTE
HENRIETTE

[onsxeur Lapierre , un mot, s’il vous plait.
LAPIERRE,Qpart,
‘e voila pris; il faut subir le tete a téte.
HENRIETTE X
7ai-je bien entendu ! ton maitre ne veut plus loger ici?
_ LAPIERRE
Nous y sommes trop a DPétroit.

HENRIETEE

Quelle mauvaise raison ! ah! je le vois, il est las d’étre
heureux,

v

LAPIERRE.,
Au contraire. '
Air du vaudeville de Florian.

Au lieu d’un bonheur renfermé

Au sein d’un paisible ménage,

11 veut ce bonheur animé

Qui dans le monde fait tapage.

Qu’est-ce qu’étre heureux sans témoins?

By ucoup de jeunes gens, je gage,

Senésoudraient & 1%2tie moins

Pour le paraitre davantage. '

HENRIE T T'E, avec humeur,
Sans doute tu approuves ton maitre?
LAPIERRE
Ah! tu vas me quereller !
 HENRIETTE »
Toi qui es si bien, si aimable, excepté chez ta femme!
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LAPIERRTE,

Veux-tu savoir pourquoi?
Air du vaudeville de la Fille en Loterie.
Partout on me trouve cha.rmant, )
Et tume trouves insipide. .
HENRIETTBE,

Clest que partout, mon cher, on ment ;
Moi la candeur seule me guide.

LAPIERRE.

Y

Mon Dieu! laisse 14 ta candeur ;
Connais mieux ’humaine faiblesso :
On cherche un mensonge flatteur;
On fuit la vérité qui blesse.

HENRIETT E, vivement.
On a tort, trés-grand tort 3 mais, je le sais de reste , les
hommes veulent étre trompés sur tout.
. LAPIERRE.

Un moment, tu vas un peu trop loin... Mais je suis sans
inquiétude; ma confiance en toi est si bien établie !...

HENRIETTE
Voir arriver le jour de Pan sans souhaiter la bonne année a

sa femme ! sans lui donner ses étrennes! sans lui faire le moin-
*dre cadeau... pas méme une orange !

LAPIERRE
En t'épousant ne t'ai-je pas donné la pomme?... Mais non;
c’est toi... Turis?...
HENRIETTE.
Ah! monsieur Lapierre, vous étes bien changé'

Air du Médecin turc.

Lorsque tu cherchais & me plaire,
Animé d’un tendre desir,

M’aimer était ta seule affaire;

Cétait 14 ton plus grand plaisir. (Bis.)
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Sur mes jours tu semais les roses; (Bis.)
Jamais d’humeur, jamais d’ennui :

Enfin tu faisais bien des choses, } Bis
Que tu ne fais plus aujourd’hui.

SCENE IX.

1es mimes, VICTORINE, ISMENIE,
VICTORINE, vivement.
‘Je vous dis, ma sceur, qu’il est venu et sorti: tenez, de-
mandez plutét.
I1smMENTE.

Est-il vrai , Lapierre ? votre maitre....
LAPIERRE

Madame, il va venir dans un moment.... On P’avait chargé
dune commission.... c’était , je crois.... o

IsMENTIE

Dispensez-vous de chercher i mentir.... Allez.
( Lapierre et Henriette sortent.)

, SCENE X.
ISMENIE, VICTORINE.

IsmﬁNIE, & part,
Ah, Charles ! quel abandon !
VICTORTIN E, avec wivacitd,

Hé bien , ma sceur, que dites-vous de cela? partir sans
daigner vous voir! sans demander aprés moi ! Je gage qu’il ne
reviendra pas. Ah! cet oubli de ce qu’il nous doit ne saurait
s'excuser.

4

IsM¥£NTIE,
Ma chere Victorine!...
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VICTORTIN E, sans lécouter

La conduite de mon frére est affreuse , et jen suis in-
dignée. .
IsmMmENTIE

Quand je ne m’en plains pas croyez-vous avoir le droit de
Paccuser ? )

VICTORINE, avec dépit,

Ah! fort bien; c’est moi qui ai tort... Voila qui est fini...
je n’accuse personne. Oh! j’ai plus de réserve et de modéra-
tion que vous ne croyez; mais votre mari est un homme
cruel.

IsMENTE,

Si c’est par intérét, par amitié pour moi....

VICTORTI N E, vivement et trés-dmue.,

Comment si c’est par amitié! Mais c’est affreux ce que vous
me dites la. Si j’étais seule objet de Pindifférence de Charles,
je ne m’en plaindrais pas ; non, siirement, je ne m’en plaindrais
pas; je suis capable aussi de générosité; maisil vous néglige,
il ne vous aime plus, et je ne lui pardonnerai jamais...

IsMENIE, avec douleur.

Il ne m’aime plus!... ah! quel mot avez vous dit !
p !
VIOTORTINE.

a1 : C'est & mon maitre en Uart de plaire.
P

D¥s long-tems , ma chére Isménie,
Vous n’avez plus de jours sereins,
Etvous fuyez la compagnie

Pour vous livrer & vos chagrins.

En vain, quand votre esprit s’alarme, '
Vous me cachez votre douleur;
Vous ne versez pas une larme | .
Qui ne s’arréte sur mon cceur. § s
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SCENE XL

1xs miugs, HENRIETTE, MAD. DE LISBE,
MAD. DELMAS ensuite M. DELMAS.’

HENRIET?T T k.
Voici ces dames: . : v :
M AD DE Lx?snﬂ,rhkmdnié. ,

Hé bien, mon enfant, Charles ne nous a point oubligés:
nous ne le gronderons guére, n’ést'ce pas? Nous commen-
cerons par éire de son avis; ®t 'tu verras qa’il sera bientot
du nébtre. ' P

M. DELMAS. . ,

Jai une mauvaise nouvelle a. vous apprendro

1suENIE

De Gharles? S

VICTORINBE

Il ne viendra pas? e

M. DEL M AS.

ll viendra, et je vous ethorte 3 le sermioffer comnie il

faut. o

MAD DEL®RAK
Sur quoi? N L
' M. DELMAS. .

Apprenez qu'il a fait hier chez ma&ame de Vememl une

pette de cinq cents louis an bitatd: - -
s EENIE-
Est-il possible! - : C e
. HRENRIBTTE i
Cinq cents louis! : C L
SR § e M E.
A qui Chvles. doir-il cer Hrgene? -
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M. DELM A s, un peu embarrassé.
A Merville.
MAD DELMA s,. avec ironie.
Ce bon parent, ‘cet ami str...

- —n

M. DILMAS.

Charles Pa provoqué ‘en se vantant d’étre de la seconde
force, ce qui n'est pas; il a voulu lui donner trois points,

et Mervxlle a gagné toutes les parues en finissant par jouer
a l)ut.

1 s ™ 15 NIE

,Que Charles doit éire; ;tonrmemé de cet événemem!
M. DELMAS

On a proﬁté de sa vanité; ‘c’est une lecon.

!snxulr. @ part.
Quefaire? o

M AD DELM As,c‘zmadamedeLisbd.
Je suis obligé de monter un' morhent chez moi, mais je
reviens dans Piastant, ( Elle sort.)
UN DOMESTIQU B, @ madame de Lisbé.

Le fermier de madame de Lisbé Pattend depuls une heure
dans son cabinet.

M AD. DE LISBE,

Py vais, (4 port ) Sil. mapporte de Pargent il sera le
bien venu.

. M. DELMAS. '
‘Ma mére, prenez mon bras. (U sort avec madame de Lisbe.)

1IsMENTE, dpart

ll n’y a pas i balancer. (4 Henriette. ) ‘Attends:moi la un
instant ; j’aurai une commission 4 faire, que ]e pe puxs con-
fier qu’é toi. v

\ HENRIET TR
* Vous me trouverez & ¥os ordres. ( Isménie sort,). ..

/
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Y3 CTORINE®"
Je suis outrée contre:M;; .de’ Merville.... Avoir gigné' tous
argent de mon beau-frére! ¢’ést une horreur.., ‘Voila:  pour- ?‘

quoi il m'est pas .fevenu.i.: Il ne verra pas men ' dessii....:
Ah! ce Merville est cause de tout !

 HENRIETTE
A qux en avez-vous donc, mademoiselle? .-
Vv IcCT O RINTE, stns Pécouter.
Air nouveau. (De Michel.) G

Combien je me sais mauvais grg-+ = -~ "

D’avoir Tegu sa bonbonnidrgt iv.i b« ;:- v -
Mais ’importe, je saurai "+ ¢ LTI P e
Lui prouver que j’ai Pame fitre. © '~ - | G S
Je veux renvoyer & Pinstant 15§ 1oy O Ui
La boite ce matin offerte, @ 7. vl e St

- Qui, c’est bien dit... Heurensement:

Je ne P’ai pas encore ouvertes - 1t v UUELLLLY CoL s
eyt (Elle sort, )

HENRIETTE,. Iaregardant aller. . . .~

La smguhére petite téte! je suis bien stire qu ’elle ne sera
pas aussi endurante que sa seur..:. ., . ! '

T
o “SCENE XIL

HENRIETTE, ISMENIE.
rsMENTIE

Ma chére Henriette ,.qu’on ignoxe ee fue je vais te confier.
HENRIETTE (.°

Je vous le promets. ' S

1 s M £ N I E, lui remettant un dcrin.

11 fant la-dessus me trouver douze mille francs.
HENRIETTR

Quoi! madame , vous seriez assez bonae.. ..
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IsMENTIE, wmvement.

Postecet gesin 2. mon’ .b:;wner, qulit prerme , @it le faut,
tout p;;qm,l qontiant ; mais qu'il te temette & Pinstant l’ar«ent
que jedemgande, et tule pnrtc!:ascnsuue a M de Mervﬂle. .

HENRIET TR’ ’

Veirdre vos diamans pour payer uhe dette de votre mari,
ot une dette de jeu b

114 O!II" [N .'/|< yoe o

YL 2L EE T
Axr dc Gres.set. B

Je me priverai sans regrets. . g

Dobjets si peu dignes d.’envw, st S
Pour Charles seul je m’en parais,, .. - o en d
A Charles je les sacrifie. . R

- Qu’ilignore ce que pour lni ., . -

Ma tendresse ici me fait fanre ; T

Il rougirait trop au)ourd,hu,l

§'il la connaissait toute entibre,-- ... .

" HENRIETTE
Bon! estice que les hommes savent fougir?
R EE R E BE oo
Va oll je t’envoie, et reviens bien vite, ~** =~ -
""" HENRIETFER

Puxsque madame gst:ahgolutert décidéers un grand sacri-
fice, j’ai un de mes parens qul tient une ¢. maison de prét 2
‘deux pas d’ncr fue du Bac, je vais y deposer vos diamans,
et du moins vous pourzea les resirers

T el T S BN D, 9
Fais ce que tu voudrasjy mais fe plus igrand secret et la
plus grande diligence. st S

SR BENRIRT T B . . .
Comptez gax: o0 zdle ek man activisés §&lde.soiti):.

o S '."‘;‘ _’,..;'7:&.?&'
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SOENE XIIP

ISMENIE, sel.

A présent il me semble que j’attendrai mon mari. avee
moins d’inquiétude.

.zlzr de la Gruplda

Tol dont Yabsence
Mafllige et m offenle, '

Tou inconstance

Fait mon malheur :

Par ta présence
Rends-moi le bonlieur’;

+  Compte d’avance

Sur I'indulg:nces

Viens; ta défense

Est dans mon cceur.

SCENE XIV..
ISMENIE, VICTQRINE.
VICTORIN B, aveo vivaate,

1l est midi, et ma bonne miamar n’a encore rien pris de
matinée. Je viens de donner des okdres paur qu’on-serve le
déjetiner. On n’attendra pae M.. Charles -plus: long-tems...
Ah! voild une année-qui cogmuaence bien mal!... ( duxr do-

mestiques qui servent.) Allons , hitez-ous ; j;entends ma bonne
maman et tout le monde.

SCENE XV. .
1zs ximes, M. er MAD. DELMAS, MAD. DE LE[SBE

1sMmENTIE, am,qdaag;dq,.@zsbe,’. .

11 est bien tard et je crains que vous rayez souffprt.
M AR, DW LEFFRE

Co mal west riev, ma fille. - - N
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VICTORTINES T

Ecoutez. (Elle va & la porte pendant la ritournelle,

am: Quittez tout cela promptement. ( D'une Folie.)
Je crois entendre dans la cour....

IsMENRTIEK. S .
Charles serait-il de retour !

VICTORIN E, accourant, & sa scur.
Oh! oui, cst la voix de mon frére. '
M AD. DELMAS. '
Ah ! nous lui‘"parlerom s Jlespere. . o, '
M. DELM A S.

I1 faut lui parler vertementy, ‘ - L
Etle gronder sévérement.

IsMENTIEB,dpart,
Il revient!... moment plein d’ivresse !

M. DBLMA‘.

v

A le tancer il fant songer. )
M AD. DE LISBE
Il faut un peun le ménager.

rsmMmENTIB.

Il revient; moment plein divresse !
Sur mion cesur bientot je le prease. -

VICTORINIE

 Cest Ini , ma sesur; (bis) plus de tristesse.

ENSEMBLE.

[ VICTORINEK.

Il vient, il monte , il est tout prés.
Paixf Lo
I S x £ N I. l-

Banmssons lel regreh. , .
O moment plein Pivresse! -~ - & - -

" Bannissons les regrets. : Lo

MAD. DELMAS, MAD. DE LIs3 %,

Cédons & la tendresse ;

~~

\ Nous gronderons aprbs.
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‘ SCENE XVIL
igs mimgs, M. DE LISMORE, LAPIERRE.
LAPIERRE , dans le fond du thédtre, & son ‘maitre.

M. de Merville a parlé; ces dames savent que vous avez
perdu au jeu. ‘

LISMOR E, vivement,

Hé bien, cest le cas de prendre un grand parti. [ duzx
dames, en affectant un air aisé. ) Pardon d’arriver aussi tard ;
mais les choses que j’ai 3 vous dire.... ..

MAD. DE LISBE, avec la plus grande tendresse.

Allons, mon fils , venez m’embrasser la premiére ; Cest le
privilége de mon 4ge. ( En Pembrassant.) Ce cher enfant!
que j’ai de plaisir & le voir! (dprés gu'il a été emibrassé par
madame de Lisbe, Isménie se jette dans ses bras.)

, ISMENTIE
A : Dans cette maison & quinze ans.
0 mon ami ! je te revois
Aprts une.si longue absence !
LIS MO R E, avec embarras.

Par cet accueil que je regois

Je juge de ton indulgence. - : I

M AD, DELMAS.

I1 n’est que trop sir da pardon
Etdu cceur de son Isménie.

VICTORIN E

Mais, Charles , regarde-moi done: (Bis)
Tu dois me trouver bien grandie.

M AD. DELDMA S, en sasseyant a fable.
Je ne suis pas fichée de cette petite.question.

=
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T W BNYLWAY, patkiciit, 6 32 plagaRt 3 15T,

Avant den étre ahx- reproches, colnfae Victorine
sons.du plaisic de nous trouver tous réunis.

4w : Comme faisaient nos péres. .

. -Soubpitons ici gaiment
A tous la bonne année ;
Rendons-la fortunde
En nous aimant bien tendrement;
‘Franchise aimable,
Bonté durable;
Franchise aimable,
Bonté toujours durable;
Ne nous montrons pas exigeans ’
Et surtout soyons indulgens; T
De tems en-tems
Passons 4 nos enfans.
Quelques fantes légtres,
-Comme faisaient nos peres;
Comme faisaient (3is) nos peres.

MAD ‘br rL1ss £, gaiment.
Moi aussi je veux vous chanter quelque chose
est un peu faible , mais vous la soutiendrez.
Air du quatuor de Lucile.

« Ob peut%on étre mieux (4is)
« Qu’au sein de sa famille?

T.00 S
« Ou peut-on, etc.
MAD DE LISBGE .

« Tout est content, le ceeyr, les

yeux.
« Vivoni ;- S
« Aimons }Bi:.'
« Comme nos bons.aieux, » |

3
M.& DD EVLLS B hyd Ohgrbis; -
Hé bien, mon fils, que dites-vous de ma chanson?

y jouis-

$ ma voix
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LISMORE, ayec embarias.
On mne pouvait pas mieux choisir. (4 part, & Lapierre.)
Comment & présent leur annoncer le projet de les quitter?

M. DELMA s, a madame de Lisbé.

Pendant que Charles vous écoute avec intérét, voild le mo.
ment de lui reprocher sa conduite,

M AD. DR Ltsnﬁ Do

Laissez-moi faire. Mon fils , vous trouverez chez vous les
étrennes de votre belle-mére , celles de votre femme et les
miennes. Vous desiriez un petit salon; ma fille a sacrifié une
piéce de son appartement qu'elle a jointe au vétre , et nous
Pavons décorée &’un meuble nouveau.

LISMORE,ave surpnse.

Qu’ entends - -jel.. Comment .vaus exprimer. ;.. (4 part.)
Que tant de générosité m’embarrasse!

_LAPIRRRE, bas & sonmaitre. . -

Je ne crois pas que la bail de madame de Verneuil solt
bien long.... :

LISMORE.

Paix. (Aux dames.) Me donner un aufre salon ce serait
VOus géner....

M AD. DELMAS, dan ar satisfair,
Ilest fini, et j’espire qu'il.vous plaira. -
IsmENTR

Air nouvedu. O

En votre absence vos amies

En ont brodé Pameublerbent, -:
Et nos étrennes réunics

En composent tout I'ornement.
Jugez quel plaisis est 1¢ notre
Qirand nous vous offrons ces tributs !
Tous nos cceurs ge sont entenduy

Dlm ;l’eq;on' de parler au vétre.

S 5
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M. D ELM A s, avec dignité,
Mon ami, il est beau, il est honorable d’étre aimé ainsi !
LAPIERRGRE.

Mot j’en suis tout ému.

LIsMORE, dnu,
Eh! qui ne le serait pas!... Man que je suis loin de mé-
riter....
VICTORIN E, selevant de table.

Je vois que dans tout cela personne ne vous parle de moi;
mais vous verrez que je ne vous ai pas oublié.

am: Tout chacun l'aime et U'admire.

J’ai voulu de mon ouvrage
Vous présenter 3 moh tour,

 En voug retragant I'image
De Pobjet de votre amour.
Je n’ai pas perdu ma peine ,
Le portrait est ressemblant ;
Et vous aver pour étrenne

" Ltrenne de mon talent.

( Tout le monde se léve.)
LISMORE.

Je suis séir quun jour vous en aurez beaucoup, ( Lapierre
sort en desservant la table.)

MAD DE LISBIE, alorezllede Charle.v.

Votre dette est acqmttée ; mais j'evige que tout le monde
ignore que c’est par moi. '

M A D. nRLl(As,deméme.

J’ai pris des arrangemens avec Merville; que ma mére
et votre beau-pére surtout n’en sachent rien.

1sM E N1 K, tirant Charles par son habit,

J’ai payé monsieur de Merville; n’en parlez pas a nos
parens. :
LIsSMORE

La surprise , Pattendrissement , la copfusiem..

©
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YICTORIN E, prenant Charlespar le bras.
Venez, mon frére; je veux vous faire voir mon dessin
et votre nouvel appartement.
LISMORE,

Oui... allons. Ah!jai grand besoin de respirer! (1l sors

avec Victorine. ) .
' ) /

SCENE XVIL

M. zx MAD. DELMAS, MAD. DE LISBE, ISMENIE,
. ensuite MERVILLE ; HENRIETTE.
M. DELMAS.
Oh ca, mesdames nous étions convenus-que vous repro-
chericz & Charles sa dermere équipée , que vous le gronderiez
sérieusement... C

M AD. DELM A S, souriant,

Mauvais moyen , mon ami, et vous devriez vous en sou-

venir. _
LAPIERRE, annongant.

Monsxeur de Merville.

LES 'rnoxs DAMES
Merville! -

HENRIETTE, basaIsme’nte.

JFarrive avec luij mais la commission de madame est

faite.
M AD. DELM A S,dun ton trés-froid.

Je croyais que monsieur nous avait rendu sa visite ce matin.
MERVILLE, dun ton gai.
Mesdames , c’est M. de Lismore que je cherche... on
m’ayait dit qu’il était ici.
: DELMAS

Tu vas le voir; il est allé admirer les éirennes que ces
dames lui ont préparées, un meuble charmant.
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MERVILLE
Un meuble ! Ce west pas cela... cest un billard qu'il fail-
lait lui donner. .
1smE N1RB, avec le ton de reproche.
C’est vous, monsieur, qui prononcez devant nous...
M ER VILLE.
C’est que pour y bien jouet il a besoin de s'exercer
encore., ' -
M AD. DELMASG,
Air & vandeoille de Catinat.
A Charle épargnez vos legons;
La premitre est un peu trop chére.
MERVILLE

Maisﬁ elle est bonne, j’en réponds,
Et vous en conviendrez, jlesptre.

M AD. DELMAS.

De grice, changeons d’enttetien ;

Car votre gaité semble dire

Que pour ne plus yougir de riéh

De tout on s’empresse de rire.
MERVILLELE

Hé bien! tenez, vrai... j’avais deviné que vous seriez fa-
chées contre woi.

I1sMENLIE .
Monsieur, ce persifflage est aussi cruel que Qéplacé.

SCENE XVIIIL
LEs mémEs, VICTORINE, M. DE LISMORE.
VICTORINE, & sa seeur,-avectns jole trésavive,
Ab, ma sceur ! mondiére @st si centent, si charmé, qu’il

en a pleuré de joie:. (A Charles.) Qui-, mousidur,. J%'n’ai
pas fait semblant de m’en apercevoir 4 mais deuk fois ‘je
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vous ai vu essuyer de grosses larmes que vous vouliez re-
tenir. .
LISMOR B, entre safemme et madame de Lisbé.

Ah! comment n’étre pas profondément ému ! Ma femme ,
mes amis , il faut vous faire 'aveu...

M ERVILLE

Charles, je vous attendais...

VICTORIN X, interrompant Merwlle.

Pespére, mousieur, qu'on yous a remis de ma part...
MERVILEN

Oui, mademoiselle.

A1 : Mes chers amis, dans cette vie. (Du Calife. )

Avec un billet bien sévére,
Peut-étre écrit sans réfléchir,
'On fn’a remis 1a bonbounitre
‘Que Javais cra pouvoir effriry
Vous obstinant & me la rendre,
Vous me forcez de la reprendre;
Mais c'est me dire clairement
De vous faire un autre preésents

vrcwontnl,amwmﬁ
Non, monsieur. , o
MIRVILALE, wvement.
Demam vous aurez une boite i couleur,
VICTORINE,

de ne veux tien recevoir de wous. Maman, ne pesmettez

pas...
MERVILLE

Elle est charmante. (Victorine lui tourne le dos, ) Chatles,

" je suis bien aise de falre en votre présence plusieurs resti-
' tutioms. v
T3 W on 2, d'um Fon froid.
Que voulez-vous dire? )
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MERVILLE. :
Mesdames, je dois vous déclarer que j'étais payé par
M. de Lismore quand j’ai recu vos trois messages.
LES TROIS DADMES.
1l suffit. ( Chacune lui fait signe de se taire.)

HENRIETTE, bas & Merville.
Ne dites rien de ce que je vous ai remis.

M ERVILLE.

Non, mesdames, cela ne suffit point du tout : jai recu
trois fois plus qu’il ne fallait, et je dois rendre. Charles ,
aprés avoir perdu douze mille francs, n’a plus voulu jouer,
et il m’a offert en paiement sa nouvelle voiture de Bruxelles
et ses beaux chevaux; ce que j’ai accepté et recu. Ainsi,
(A madame Delmas. ) voila, madame , votre obligation ; voici
les billets de banque de madame de Lisbé. (A Isménie.) Et

vous, madame, voulez-vous bien reprendre vos cinq cents
louis? : ‘

HENRIETTER, avec vivacild, se présentant pour recevoir
les rouleaux.
Bon! nous retirerons nos diamans.

LIsMORE,asajfemme,
Qu’ai-je entendu! vos diamans! Ah! que je serais ingrat
si je n’étais pas corrigé!
MERVILLE
"J’ai une derniére restitution i faire, {4 Delmas, ) Non.
ami, - je vous améne la voiture et les chevaux,
M AD. DELMAS
Comment ! '
M ERVILLE, gaiment.

C'est Delmas qui a gagné les cing cents louis ; je jouais sen
argent.
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18sM ¥ NI E, avec joie,
Ah! mon pére, est-il vrai?
M. DELMAS

Ma foi, oui. Je vous disais ce matin que §’il se présentait
une circonstance pour donner une lecon 3 mon gendre , jene
la manquerais pas. Or, quand j’ai vu qu’il voulait absolument
perdre de Vargent, j’ai pri€ (Il regarde Merville et sa femme)
ce bon parent, cet ami sir de le gagner pour moi.

M AD. DE LISsBE

Ah ¢ mon gendre , que je suis fichée de n’avoir pas deviné

ce bon tour! v
.M AD, DELMAS.
On aurait bien d& nous mettre dans le secret.

"M ERVILLE

I1 n’est pas possible de vous conﬁer une malice... vous Ja

feriez mangquer.
1smENTIE

Pardonnez-nous, mon cher Merville , de vous avoir jugé si

légérement.
VICTORINE,

Mon cousin, )”dccepte la boite & couleur,
MERVILLE
On n’est pas plus aimable.
M. DELM AS.
A mon tour je dois des étrennes a Charles, et je lui offre
Péquipage que j’ai gagoé. :
LISMORE

Non , mon pére, je n’en ai plus besoin.
Air du vaudeville de T Opéra-Comjque.
Je sortirai bien peu d'ici,
Et toujours avec Isméniye
Gardez les chevaux....
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M. DELMAS
’ Grmdvmerci.
( 4 Isménie.)

Je t'en fais présent, mon amis.

IsMEntIR
‘Vous étes trop bon...

M ERVILZKLE.
Clest trés-bien vu, point de refus;
Acceptez promptement , madame:
Il faut que Charles ne soit plus
Mené que par 3a femms.

LISMORE,

Clest mon desir le plus vif. Quand je songe 3 mes torts
je me puis concevoir que je sois aussi heureux, Mais com-
ment ne Pétre pas, aimé de tout ce qui m’entoure!

LAPIERRE
Dis donc , ma femme, je voudrais bien étre heureux amssi,

HENRIETT R, Souriant,

" Vauloir beaucoup , c’est quelque chese; mais ee n'est pas
assez. ‘
VAUDEVILLE,

Air nouveau.

M AD. PB LIS§BE

Lorsque nos enfans loin de nous
S’en vont chercher Pindépendance,
Au lieu de nous mettre en cousroux,
Rappelons-les par I’indulgence,

Et, dés qu’ils yeulent revenir,

Que dans nos yeux la gaité brille:
Faisons qu'ils trouvent du plaisir

A se réunir en famille.

. LISMORE
Quand, n’écoutant que le desir,
Je me suis jeté dans le monde,
Je n’ai trouvé que ce plaisir.
Qui sur la vanité se fondo.
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Revenu de ma folle erreur, -
Aujourd’hui mon il se dessilles”
Pour connmtre le vral bonheur . .
. Je me réunis en famille.
MERVILLE
Pour moi sans peine je coprends
Des sentimens tels que les vétres;
“Jaime beaucoup mes bons.parefs ,
Et puis j’aime aussi ceux des autres.
" Enfin de ceux que je chéris, - T
* Paris de toute part fourmille:
Tous mes parens sont mes amisy .
~ Tous mes amis sont ma famille.
. _._LAPIERRE.
_ Cest un tables:u des plus touchans' .
Qu’une famille trés-nombreuse s * fee
" Moi je suis seal de mes parens;’
. Ma destinge est malheureuse.
Mais pour avoir sur mon getoﬁ;
" Unle parenté bien gentille,
Et pour m’y réunir un jour,
Je vais commencer ma famille.
1sm©EN 1 E, au public.
Si ce tableau de bonnes gens,
Messieurs, a pu vous satisfaire,
Envoyez-nous tous vos parens ;
Pour nous vous ne sauriez mieux faire.
Que le ptre améne son fils,
Que la mére améne sa fille :
En venant, vous et vos amis,
Réunissez-vous en famille.

FIN
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